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1 GENERAL INFORMATION

Assembly personnel must read all documentation before starting assembly. Keep all
documentation for as long as the product is in your possession. Ensure that all documentation
is provided to subsequent owners. This Manual may change without notice. The most recent
version is available on our website.

2. SAFETY

Hand controls may only be installed and repaired by a skilled person who:

. Is authorized for installation planning, installation, commissioning, or servicing of the product
e Hasread and understood all documentation relevant to the hand control

*  Hasthe technical education, training, and/or experience to perceive risks and avoid hazards
. Has knowledge of the specialist standards applicable to the product

. Has the expertise to test, assess, and manage electrical and mechatronic products and
systems in accordance with the generally accepted standards and guidelines of electrical
engineering and furniture manufacturing

2.1 General safety regulations

In general, the followng safety regulations and obligations apply when handling the product:

e Do not operate the product unless it is in a clean and perfect condition

. Do not remove, change, bridge, or bypass any protection, safety, or monitoring equipment
. Do not convert or modify any components.

. In the event of malfunction or damage, faulty components must be replaced immediately
e Unauthorized repairs are prohibited

. Do not attempt to replace hardware unless the product is in a de-energized state

. Ensure that national worker protection conditions and national safety and accident
prevention regulations are observed during operation of the system

2.2 Intended use

This product is a hand control used to control electric height-adjustable table systems via a
controlbox. It is intended for indoor use only. It may only be installed in compatible
height-adjustable tables and with Swedstyle-approved accessories. Use beyond or outside the
intended use will void the product’s warranty.

2.3 Reasonably foreseeable misuse
Usage outside of the intended use may lead to minor injury, serious injury, or even death.
Reasonably foreseeable misuse of the hand control includes, but does not extend to:

e Connecting unauthorized parts to the product. If you are unsure as to whether a part can
be used with a hand control, contact Swedstyle for further information
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24 Liability

Swedstyle products comply with all currently applicable health and safety regulations.
However, risk can result from incorrect operation or misuse. Swedstyle is not liable for damage
or injury caused by:

. Improper product use

e Disregard of the documentation

e Unauthorized product alterations

e Improper work on and with the product

e Operation of damaged products

e Wear parts

e Improperly performed repairs

e Unauthorized changes to the operating parameters

e Disasters, external influence, and force majeure

The information in this operating manual describes the characteristics of products without
assurances. Resellers assume responsibility for the Swedstyle products installed in their
applications. They must ensure their product complies with all relevant directives, standards,
and laws. Swedstyle shall not be held liable for any damage that is directly or indirectly caused
by the delivery or use of this document. Resellers must observe the relevant safety standards
and guidelines for each components in the table.

2.5 Residual risks

Residual risks are the risks that remain after all relevant safety standards have been complied
with. These have been evaluated in the form of a risk assessment. Residual risks associated with
the installation of the hand controller are listed here and throughout this operating manual.

A WARNING. Risk of death or serious injury through electric shocks
Hand controllers are electrical devices. Safety precautions must be taken at all times. Failure to
observe electrical safety precautions may lead to death or serious injury through electric shocks.
e Never open the hand control
. Ensure that the hand control is not connected to the control box during assembly
e Do not convert or modify the hand control in any way

e Do not immerse the hand control or its components in liquid. Clean only with a dry
or slightly damp cloth

* Do not place the cable of the hand control on heated surfaces

. Check the housing and cables of the hand control for visible damage. Do not install
or operate damaged products.

e Only use accessory and replacement parts produced or approved by Swedstyle.
Warrantyclaims are void otherwise.



6 Swedstyle Memory S - EN Swedstyle Memory S-EN 7

A WARNING. Risk of death or serious injury in explosive atmospheres 3.2 Dimensions
Operating the hand control in potentially explosive atmospheres may lead to death or serious
injury through explosions. Length 90 mm — —
e Read the relevant directives to determine if an atmosphere is potentially explosive Width 120 mm ] ]
* Do not operate the hand control in potentially explosive atmospheres Height 26 mm
A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through tripping O O o
During assembly and operation, poorly routed cables may become a trip hazard. Tripping over , ©
cables may lead to minor or moderate injury. ] ] I —
e  Ensurethat the assembly area is kept clear of unnecessary obstructions —L o / l ) [ ‘ s H “ A H ®J
26
. Ensure that cables are routed properly to avoid trip hazards > —
. Be careful not to trip over cables \‘&/
1" 120

A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through crushing
If any key of the hand control becomes stuck while the system is in motion, the system may not
stop properly. This may lead to minor or moderate injury through crushing.

. Disconnect the system immediately if any key of the hand control becomes stuck 4  ASSEMBLY

A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through improper handling
3 THE PRODUCT Improper hagdhng of the product dufmg assembly may lead to minor or moderate injury
through cutting, pinching, and crushing.

3.1 Key product features e Avoid contact with sharp edges
e Becareful while handling tools that may cause personal injury

e Ensure assembly complies with the generally accepted standards and guidelines of
electrical engineering and furniture manufacturing

Mounting points e Read all instructions and safety advice carefully

A NOTICE

*  Ensure proper ESD handling during assembly. Damage that can be attributed to
electrostatic discharge will void warranty claims

UP/DOWN keys

4 Memory position keys

swve @
Display e

e Toavoid damage to the product, measure the dimensions of the hand control before assembly

*  Before assembly, all parts must be acclimatised to the ambient conditions

* Do not lift the hand control by its cable. This will cause irreparable damage to the product

INFO Perform a product risk assessment so that you can respond to potential residual hazards.
Assembly instructions must be included in your end user operating manual.
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41 Process A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through crushing

1. Choose whether you want to mount the hand control fixed or with a sliding function Failure to release keys of the hand control correctly may result in the table failing to stop

2. Position the hand control under the table top and mark the position of the mounting points. properly. This may lead to minor or moderate injury through crushing.

3. Use the screwdriver and 2 mounting screws to attach the hand control to the table top. Do not slide your finger to a different hand control key while another button is pressed

Disconnect the system immediately if any key of the hand control becomes stuck

Fingers may be crushed when you attempt to change the height of the table

FIXED z» SLIDING FUNCTION «

Ensure that no persons or objects are in the table’s range of motion

INFO. The technology within the hand control may be interrupted by external interferences
during operation. This may lead to certain user inputs (i.e. button presses) not being recognized.

This section of the operating manual contains a selection of instructions for operating the table
system to which the hand control is connected. Hand control keys are represented as follows:

UP Key
NOTICE
The required tightening torque depends on the material of the table top. Do not exceed 2 Nm. DOWN Key
SAVE Key

42 Completing assembly

After the Swedstyle Memory is attached to the table top, you must connect the cable Memory Position Key 1

to the control box.

Memory Position Key 2

Memory Position Key 3

5 OPERATION

===l <)

Memory Position Key 4

A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through uncontrolled movement
The table may not always stop exactly at the expected position. Failure to anticipate the table’s
movements may lead to minor or moderate injury through crushing. 51 Adjusting the table top height

Wait until the system has completely stopped before attempting to use the table
INFO The table top will move up or down until the UP or DOWN Key is released,

A CAUTION. Risk of minor or moderate injury through unsecured objects or if a pre-defined stopping point has been reached.

While the table moves up and down, unsecured objects may fall off the table and onto body
parts. This may lead to minor or moderate injury through crushing. To move the table top UP:

e Ensure loose objects are kept away from the edge of the table Press and hold until the desired height has been reached

. Do not leave unnecessary objects on the table during movement
To move the table top DOWN:

Press and hold until the desired height has been reached
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5.2 Saving a memory position

This function saves a set table top position. One memory position can be saved
per memory position key.

Move the table to the desired height

The display shows the table top height (e.g. 73 cm)

Press and hold the SAVE Key [ s | after 5 seconds the display will flash
Now press the memory position key (e.g. 2) [ 1 ]

The display shows

After about two seconds, the table top height is displayed again

A o A e

5.3 Switching unit between cm and inch

Press and hold both memory buttons [ ] +[n]and simultaneously
until the display shows . For about 5 seconds.

2 Release the keys.
a  Press1for cm. The display shows
b Press 2 for inch. The display shows [ ! ]

5.4 Change sensitivity - disable S-Touch sensor
1. Pressthe memory keys |I| + II| simultaneously for at least 3 seconds until
the display shows

2. Change sensitivity with or [ v ]. You will get increased sensitivity with
a higher number, and decreased sensitivity with a lower number. 5 is standard and
0 disables S-Touch.

3. Thedisplay will light down and the new desired setting is completed.

5.5 Reset proceedure

Lower the frame by pressing Keep pressing for at least 8 seconds. The table will go
to its lowest position, make a beeping sound and then move up about 5 mm. It has now
reached its lower position.

2. Release the key. The reset is now complete.
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5.6 Container stop

A function used to set a lowest or highest position to table. Used to protect e.g. a drawer
underneath the table top.

Set a highest position:

1. Move the table to the desired highest height that you want to save.

2. Pressthe up + down keys simultaneously, within 2-3 seconds release the down key.
3. Pressthe "down” key slowly 3 times, you will hear a beep.
4

A highest position has now been saved.

Set a lowest position:

1. Move the table to the desired lowest height that you want to save.

2. Pressthe up + down keys simultaneously, within 2-3 seconds release the up key.
3. Pressthe "up” key slowly 3 times, you will hear a beep.
4

A lowest position has now been saved.

Deactivate the container stop:
1.  Move the table to the end position that you want to deactivate.

2. Repeat the same steps 2-4 as when activating the container stop. (see above)

5.7 Factory reset
A function if you want to reset all settings as a new box with factory set. NOTE! it does not reset
any changed settings regarding inch - cm.
1. Pressthe up + down keys simultaneously for at least 30 sec.
(After 5 seconds a beep will sound and the table will move to its absolute lowest position).

2. Hold for another 25 seconds until a long beep is heard.

1



12

Swedstyle Memory S - EN

6  ADDITIONAL INFORMATION

6.1 Disassembly

To disassemble your hand control, ensure that it has been disconnected from the power unit.
Then, follow the assembly instructions in reverse order.

6.2 Maintenance

The hand control is maintenance-free for their entire service lifetime.

6.3 Cleaning
1. Disconnect the height-adjustable desks power supply from the power source.
2. Wait 30 seconds for residual voltage to dissipate.

3. Wipe the surface of the hand control with a dry soft cloth or a soft cloth lightly moistened
in water. Never immerse the hand control into any liquid.

Wait for the hand control to dry completely.

5. Reconnect the power supply.

6.4 Replacing a handset

1. Disconnect the control box from the mains.

2. Disconnect the hand control from the control box.
3. Remove the hand control from the table top.

4.  Mount the new hand control onto the table top.

5. Plug the hand control back into the control box.

6. Reconnect the control box to the mains.

6.5 Troubleshooting

Usually, malfunctions occur when hand control are pressed while calibrating. If the hand
control fails to function, you will need to restart the system. To do this:

1. Unplug the hand control from the control box.

2. Plug the hand control back to the motor control box.

3. After a few seconds the hand control is ready for operation.

A list of common problems and their solutions can be found in the operating manual
of the installed control box.

6.6 Disposal

E Dispose of all components separately from household waste. Use designated collection

points or disposal companies authorized for this purpose
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1 ALLMAN INFORMATION

Innan montering sker maste all dokumentation ldsas igenom. Behall all dokumentation sa lange
produkten ar i din &go. Se till att all dokumentation tillhandahalls till efterféljande dgare. Denna
manual kan dndras utan notis. Den senaste versionen finns tillganglig pa var hemsida.

2. SAKERHET

Handkontroller far endast installeras och repareras av en fackman som:

o Arauktoriserad fér att utféra installation, driftsittning eller service av produkten

. Har last och forstatt all dokumentation som ar relevant fér handkontrollen

o Har teknisk utbildning och/eller erfarenhet for att uppfatta risker och undvika faror
e Har kunskap om de standarder som géller for produkten

e Har kunskap att testa, bedéma och hantera elektriska och mekatroniska produkter
och system i enlighet med de riktlinjer och den standard som géaller for elektroteknik
och mébeltillverkning

21 Allmanna sikerhetsforeskrifter

Foljande allmanna sédkerhetsfoéreskrifter galler vid hantering av produkten:

. Anvand inte produkten om skicket inte ar helt och rent

e Taintebort, dndra, eller kringga nagon skydds-, sdkerhets- eller 6vervakningsutrustning
. Konvertera eller modifiera inte ndgra komponenter

e Vid funktionsfel eller skada maste defekta komponenter bytas ut omedelbart

e (Otilldtna reparationer ar férbjudna

e Bytinte ut hardvara om produkten inte ar stromlos

e Viddrift av produkten ska nationella arbetarskyddsférhallanden. sikerhets- och olycksfo-
rebyggande foreskrifter foljas

2.2 Anvandning

Denna produkt ar en handkontroll som anvands for att styra elektriskt héj- sdinkbara bord via
en kontrollbox. Den ar endast avsedd for inomhusbruk. Den far endast monteras i hoj- sankbara
bord och med Swedstyle-godkanda tillbehor. Anvandning utdver eller utanfér den avsedda
anvandningen kommer att ogiltigférklara produktens garanti.

2.3 Felaktig anvandning
Anvandning utanfér avsedd anvandning kan leda till lindriga skador, allvarliga skador eller i
varsta fall dodsfall. Felaktig anvandning av handkontrollen inkluderar, men omfattar inte:

. Anslutning av icke auktoriserade delar till produkten. Om du ar osaker pa om en del kan
anvandas med en handkontroll, kontakta Swedstyle for ytterligare information
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24 Ansvar

Swedstyles produkter uppfyller alla gdllande hélso- och sdkerhetsforeskrifter. Fara kan dock
uppsta pa grund av felaktig anvandning. Swedstyle ansvarar inte for skador orsakade av:
e Felaktig anvandning av produkten

. Asidosattande av dokumentationen

e Otilldtna produktandringar

. Felaktigt arbete pa och med produkten

e Drift av skadade produkter

. Slitage

e Felaktigt utfoérda reparationer

o  (tillatna &ndringar av drivinstéallningar

. Olyckor, yttre paverkan och force majeure

Informationen i denna bruksanvisning beskriver de troliga produktegenskaperna men ar ingen
garanti. Aterforsiljare tar ansvar for Swedstyle-produkter som ar installerade i deras applika-
tioner. De maste sdkerstalla att deras produkt féljer alla relevanta direktiv, standarder och lagar.
Swedstyle ska inte hallas ansvarigt for skador som direkt eller indirekt orsakats vid leverans
eller vid anvandning. Aterforsaljare maste folja relevanta sikerhetsstandarder och riktlinjer for
alla komponenter som ingar i bordet.

2.5 Kvarstaende risker

Kvarstdende risker ar de risker som kvarstar efter att alla relevanta sikerhetsstandarder har
foljts. Dessa har utvarderats i form av en riskbedémning. Aterstende risker i samband med
installationen av handkontrollen listas har:

A VARNING. Risk for dédsfall eller allvarlig skada genom elektriska stétar
Handkontroller ar elektriska enheter. Sakerhetsatgarder maste alltid vidtas.
Att inte folja elektriska sdkerhetsatgarder kan leda till dédsfall eller allvarliga skador
genom elektriska stotar.
o Oppna aldrig handkontrollen
. Se till att handkontrollen inte dr ansluten till kontrollboxen under monteringen
e Modifiera inte handkontrollen pa nagot satt

. Doppa inte ned handkontrollen eller dess komponenter i vatska.
Rengor endast med en torr eller 14tt fuktig trasa

e Placera inte handkontrollens kabel pa uppvarmda ytor

. Kontrollera handkontrollens hélje och kablar fér synliga skador.
Installera eller anvand inte skadade produkter.

*  Anvand endast tillbehor och reservdelar tillverkade eller godkdnda av Swedstyle.
1 6vriga fall galler inte garantin.

Swedstyle Memory S - SE

A VARNING. Risk for dodsfall eller allvarlig skada i explosiva miljéer

Anvandning av handkontrollen i explosiva miljoer kan leda till dodsfall eller allvarliga
skador genom explosioner.

e Lasderelevanta direktiven for att avgora om en atmosfar ar explosiv

¢ Anvand inte handkontrollen i potentiellt explosiva miljoer

A VARNING. Risk for mindre eller mattlig skada genom snubbling

Under montering och drift kan daligt dragna kablar utgéra en snubbelrisk. Att snubbla ¢ver
kablar kan leda till mindre eller mattliga skador.

o Setill att monteringsomradet halls fritt frdn onddiga hinder
e  Setill att kablarna ar ratt dragna for att undvika snubbelrisk

e Var forsiktig sa att du inte snubblar 6éver kablar

A VARNING. Risk for mindre eller mattlig skada genom klamning

Om nagon knapp pa handkontrollen fastnar medan systemet ar i rérelse, kan det handa att sys-
temet inte stannar ordentligt. Detta kan leda till mindre eller mattlig skada genom klamning.

*  Koppla ur systemet omedelbart om ndgon knapp pa handkontrollen fastnar

3 PRODUKTEN

3.1 Funktioner

Hal fér monteirng

UPP/NER knappar

4 Minnespositioner

sparn @)
Display e

17
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32 Matt

Langd 90 mm — —
Bredd 120 mm

Hojd 26 mm
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MONTERING

VARNING. Risk for mindre eller mattlig skada genom felaktig hantering

Felaktig hantering av produkten under monteringen kan leda till mindre eller méattliga skador
genom skarning, nypning och krossning.

Undvik kontakt med vassa kanter
Var forsiktig nar du hanterar verktyg som kan orsaka personskador

Se till att monteringen foljer den allménna standard och de riktlinjer som géller
for elektroteknik och mébeltillverkning

Léas alla instruktioner och sakerhetsrad noggrant

NOTERA

Sakerstall korrekt ESD-hantering under monteringen. Skador som kan hanfoéras till
elektrostatisk urladdning upphéver garantiansprak

For att undvika skador pa produkten, mat handkontrollens dimensioner fére montering
Fore montering maste alla delar acklimatiseras till de omgivande férhallandena

Lyft inte handkontrollen i dess kabel. Detta kan orsaka skada pa produkten

INFO Utfor en produktriskbedémning sa att du kan reagera pa potentiella kvarstaende faror.
Monteringsanvisningar maste finnas med i din anvandarmanual.

Swedstyle Memory S - SE

41 Tillvigagangssatt
1. Valjom du vill montera handkontrollen med fast montering eller med skjutbar funktion
Placera handkontrollen under bordsskivan och markera placeringen av fastpunkterna

Anvand skruvmejseln och 2 monteringsskruvar for att fasta handkontrollen under
bordsskivan

FAST MONTERING = SKJUTBAR

NOTERA
Vilket dtdragningsmomentet som kréivs beror pa bordsskivans material. Overskrid inte 2 Nm.

4.2 Slutféring av montering

Efter att Swedstyle Memory ar fast under bordsskivan maste du ansluta kabeln till kontrollboxen.

5 DRIFT

A VARNING. Risk fér mindre eller mattlig skada genom okontrollerad rérelse

Bordet kanske inte alltid stannar exakt vid den férvantade positionen. Bordets rérelser kan
leda till mindre eller méttlig skada genom klamning.

. Vanta tills bordet har stannat helt innan du férsdéker anvanda det

A VARNING. Risk fér mindre eller mattlig skada genom lésa féremal

Medan bordet ror sig upp och ner kan l6sa féremal falla fran bordet och pa kroppsdelar.
Detta kan leda till mindre eller mattlig skada genom kldmning.

. Se till att 16sa foremal halls borta fran bordets kant

. Lamna inga onddiga féremal pd bordet under rérelse

19
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A VARNING. Risk for mindre eller mattlig skada genom kldmning

Om man inte sldpper handkontrollens knappar korrekt kan det leda till att bordet inte stannar
ordentligt. Detta kan leda till mindre eller mattlig skada genom klamning.

Forflytta inte fingret till en annan handkontrollknapp medan en annan knapp ar nedtryckt

Koppla ur systemet omedelbart om nagon knapp pa handkontrollen fastnar

Fingrar kan krossas nar du férsoker andra hojden pa bordet

Se till att inga personer eller féremal befinner sig i bordets rérelseomfang
INFO. Handkontrollens teknik kan avbrytas av externa stérningar under drift. Detta kan leda
till att vissa anvandarinmatningar (dvs knapptryckningar) inte kanns igen.

Detta avsnitt i bruksanvisningen innehaller ett urval av instruktioner for manévrering av det
system som handkontrollen ar ansluten till. Handkontrollens knappar ar féljande:

UpPP

NER

SPARA

Minnesposition 1

Minnesposition 2

Minnesposition 3

=) ==l b

Minnesposition 4

5.1 Justering av bordsskivans héjd

INFO Bordet kommer att réra sig uppat eller nedat tills UPP- eller NED-knappen slapps,
eller om en fordefinierad stopppunkt har uppnatts.

For att réra bordet UPP:
Hall intryckt tills onskad héjd har uppnatts

For att réra bordet NER:
Hall intryckt tills énskad héjd har uppnatts

Swedstyle Memory S-SE 21

5.2 Spara minnesposition

Denna funktion sparar en héjdposition pa ditt bord.
En minnesposition kan sparas per minnesknapp.

Flytta bordet till énskad héjd

Displayen visar bordsskivans hojd (t.ex. 73 cm)

Tryck och hall ned SPARA-knappen [ s | efter 5 sekunder kommer displayen att blinka
Tryck nu pa en minnesknapp (t.ex.2) [ ]

Displayen visar

Efter cirka tva sekunder visas bordets hojd igen

A o A e

5.3 Vixla enhet mellan cm och tum

Tryck och hall in bdda minnesknapparna [ | |+ [ I Joch [ s | samtidigt
tills displayen visar .Ica 5 sekunder.

2. Slapp knapparna.
a  Tryckpa1for cm. Displayen visar
Tryck pa 2 for tum. Displayen visar [ ! ]

54 Andra kinslighet - inaktivera S-Touch-sensorn

Tryck pa minnesknapparna [ 1 ]+ [ I ] samtidigt i minst 3 sekunder tills displayen

visar ett nummer
2. Andra kanslighet med eller

Du kommer att fa 6kad kanslighet med ett hogre nummer och minskad kanslighet med ett
lagre nummer. 5 ar standard och O inaktiverar S-Touch.

3. Displayen slacks och den nya énskade installningen ar klar.

55 Aterstillning

Sank bordet genom att trycka pa . Hall intryckt i minst 8 sekunder. Bordet kommer
att g& till sin lagsta position, samt avge ett pipljud och sedan flyttas upp ca 5 mm. Den har
nu natt sin lagstas position.

2. Slapp knappen. Aterstallningen &r nu klar.



5.6 Containerstopp

En funktion som anvands for att stélla in en lagsta eller hogsta position till stativet. Anvands for
att skydda t.ex. en hurts under bordsskivan.

Stall in en hoégsta position:

1.  Flytta bordet till den hogsta hojd som du vill spara.

2. Tryck pa upp + ned-knapparna samtidigt, inom 2-3 sekunder slapp ned-knappen.
3. Tryck langsamt pd "ned™-knappen 3 gdnger, du kommer att hora ett pip.
4

En hogsta position har nu sparats.

Stall in en lagsta position:

1. Flytta bordet till den lagsta hojd som du vill spara.

2. Tryck samtidigt pa upp + ner-knapparna, inom 2-3 sekunder slapp upp-knappen.
3. Tryck langsamt pd "upp™-knappen 3 ganger, du kommer hoéra ett pip.
4

En lagsta position har nu sparats.

Inaktivera containerstoppet:

1. Flytta bordet till den position som du vill avaktivera.
2. Upprepa samma steg 2-4 som nar du aktiverade containerstoppet. (se ovan)

5.7 Fabriksaterstillning

En funktion som gor att du aterstaller alla installningar till en ny kontrollbox. NOTERA! den
aterstaller inga andrade installningar géllande tum - cm.

1. Tryck pd upp + ner-knapparna samtidigt i minst 30 sek.
(Efter 5 sekunder hors ett pip och bordet kommer att flyttas till sitt absolut ldgsta position).
2. Hall nedtryckt ytterligare 25 sekunder tills ett langt pip hors.
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6  TILLAGGSINFORMATION

6.1 Demontering

Se till att handkontrollen har kopplats bort fran stromenheten innan demontering. Folj sedan
monteringsanvisningarna i omvand ordning.

6.2 Underhall

Handkontrollen ar underhallsfri under hela livslangden.

6.3 Rengoring
1. Koppla bort stromforsorjningen till det hoj- sinkbara skrivbordet.
2. Vanta 30 sekunder tills spanningen férsvinner.

3. Torka av handkontrollens yta med en torr mjuk trasa eller en mjuk trasa latt fuktad i vat-
ten. Sank aldrig ned handkontrollen i ndgon vétska.

Vanta tills handkontrollen har torkat helt.

Anslut stromforsérjningen igen.

w1

.4 Ersitta en handkontroll

Koppla bort kontrollboxen fran elnatet.

Koppla bort handkontrollen fran kontrollboxen.
Ta bort handkontrollen fran bordsskivan.
Montera den nya handkontrollen pa bordsskivan.

Anslut handkontrollen till kontrollboxen.

N N N N

Anslut kontrollboxen till elnétet igen.

6.5 Felsokning

Vanligtvis uppstar funktionsfel nar nagon knapp pa handkontrollen trycks in under kalibrering.
Om handkontrollen inte fungerar maste du starta om systemet. Att géra detta:

1. Koppla bort handkontrollen fran kontrollboxen.

2. Anslut handkontrollen till kontrollboxen.

3. Efter nagra sekunder ar handkontrollen klar att anvandas.

En lista 6ver vanliga problem och deras l6sningar finns i bruksanvisningen fér den installerade
kontrollboxen.

6.6 Avfallshantering

Kassera alla komponenter separat fran hushallsavfallet. Anvand avsedda insamlings-
E stéallen eller avfallshanteringsforetag som ar auktoriserade for detta andamal.
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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das Montagepersonal muss vor der Montage samtliche Unterlagen durchlesen.

Die vollstandigen Unterlagen sind so lange aufzubewahren, wie sich das Produkt im eigenen
Besitz befindet. Bei der Ubergabe an nachfolgende Besitzer muissen die Unterlagen vollstindig
ausgehandigt werden. Dieses Handbuch kann ohne vorherige Ankindigung geandert werden.
Die aktuellste Version ist auf unserer Website verftigbar.

2. SICHERHEIT

Handsteuerungen dirfen nur von einem Fachmann installiert und repariert werden, der:

e zur Planung der Installation, zur Installation, zur Inbetriebnahme und zur Wartung
des Produkts berechtigt ist

. alle fuir die Handsteuerung wichtigen Unterlagen durchgelesen und verinnerlicht hat

e Uber die technische Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung verftigt, um Risiken
zu erkennen und Gefahren zu vermeiden

. mit den fachspezifischen Standards fur das Produkt vertraut ist

e Uber das Fachwissen verftigt, um Elektro- und Mechatronikprodukte sowie solche
Systeme gemal3 den allgemein anerkannten Normen und Richtlinien der Elektrotechnik
und der Moébelfertigung zu priifen, zu bewerten und zu verwalten

21 Allgemeine Sicherheitsvorschriften
Generell gelten beim Umgang mit dem Produkt folgende Sicherheitsvorschriften und -pflichten:

e Das Produkt darf ausschlielich in sauberem, vollstandig intaktem Zustand betrieben werden

. Schutz-, Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen diirfen nicht entfernt, verandert,
Uberbrickt oder ausgelassen werden

Komponenten dirfen nicht umgewandelt oder modifiziert werden

. Defekte Komponenten sind im Falle einer Stérung oder Beschadigung
umgehend auszutauschen

e Nicht autorisierte Reparaturen sind untersagt

. Hardware darf nur dann ausgetauscht werden, wenn sich das Produkt in spannungslosem
Zustand befindet

e Beilaufendem Betrieb des Systems muissen die nationalen Arbeitsschutzgesetze sowie
die nationalen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften befolgt werden

2.2 Verwendungszweck

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Handsteuerung zur Héhenverstellung von
Tischsystemen tber eine Schaltbox. Es ist ausschlieBlich fiir den Innenbereich vorgesehen.
Es darf ausschlieBlich an kompatiblen hohenverstellbaren Tischen und mit von Swedstyle
zugelassenem Zubehor installiert werden. Beim Gebrauch Uiber den vorgesehenen
Verwendungszweck hinaus erlischt die Garantie des Produkts.
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2.3 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Bei der Anwendung tber den vorgesehenen Verwendungszweck hinaus kann es zu leichten
oder schweren Verletzungen bis hin zum Todesfall kommen. Eine verniinftigerweise
vorhersehbare Fehlanwendung der Handsteuerung umfasst u. a.:

o das AnschlieRen nicht autorisierter Teile an das Produkt. Bei Zweifeln, ob ein Teil
mit einer Handsteuerung genutzt werden darf, wenden Sie sich fir ndhere Informationen
an Swedstyle

2.4 Haftung

Produkte von Swedstyle sind im Einklang mit allen aktuell geltenden Gesundheits- und Sicher-
heitsvorschriften. Dennoch kann bei inkorrekter Bedienung oder Fehlanwendung eine Gefahr

bestehen. Swedstyle haftet nicht fir Schaden oder Verletzungen, die verursacht werden durch:

e Unsachgemale Verwendung des Produkts

e Nichtbefolgung der Unterlagen

. Nicht autorisierte Produktdnderungen

e Unsachgemal3e Arbeit am und mit dem Produkt
. Bedienung beschadigter Produkte

*  VerschleiSteile

e UnsachgemaB durchgefiihrte Reparaturen

e Unbefugte Anderungen der Betriebsparameter

. Katastrophen, dul3ere Einfliisse und héhere Gewalt

Fur die Angaben in diesem Handbuch zur Beschreibung der Produkteigenschaften wird keine
Gewahrleistung tibernommen. Wiederverkaufer iibernehmen die Verantwortung fiir die

in ihren Anwendungen installierten Swedstyle-Produkte. Sie mussen sicherstellen, dass ihr
Produkt allen relevanten Richtlinien, Normen und Gesetzen entspricht. Swedstyle haftet nicht
fur Schaden, die direkt oder indirekt durch die Lieferung oder Verwendung dieses Dokuments
verursacht werden. Wiederverkaufer mussen die einschldgigen Sicherheitsnormen und
-richtlinien fiir jede einzelne Komponente am Tisch beachten.

2.5 Restrisiken

Restrisiken sind diejenigen Risiken, die auch bei Einhaltung aller relevanten Sicherheitsnormen

bestehen bleiben. Diese wurden in Form einer Risikobewertung ermittelt. Restrisiken, die mit
der Installation der Handsteuerung verbunden sind, werden hier und in weiteren Teilen dieses
Handbuchs aufgefthrt.
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A WARNUNG. Gefahr todlicher oder schwerer Verletzungen durch Stromschlag
Handsteuerungen sind Elektrogerate. Sicherheitsvorkehrungen mussen jederzeit getroffen
werden. Die Nichtbeachtung elektrischer Sicherheitsmanahmen kann zu schweren bis
todlichen Verletzungen durch Stromschlag fiithren.

e  Die Handsteuerung darf unter keinen Umstanden getffnet werden

e Beider Montage ist darauf zu achten, dass die Handsteuerung nicht mit der Schaltbox
verbunden ist

. Die Handsteuerung darf in keinster Weise umgewandelt oder modifiziert werden

e Die Handsteuerung und deren Komponenten dirfen nicht in Flissigkeit getaucht werden.
AusschlieBlich mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen

. Das Kabel der Handsteuerung nicht auf beheizte Oberflachen legen

e Gehduse und Kabel der Handsteuerung auf sichtbare Schaden prifen. Beschadigte
Produkte diirfen nicht installiert oder betrieben werden.

. Es duirfen ausschlieBlich Zubehor- und Ersatzteile verwendet werden, die von Swedstyle
hergestellt oder genehmigt wurden. Andernfalls entfallen die Gewahrleistungsanspriche.

A WARNUNG. In explosionsgefidhrdeten Bereichen besteht die Gefahr schwerer bis
tédlicher Verletzungen

Die Bedienung der Handsteuerung in explosionsgefahrdeten Bereichen kann zu schweren bis
todlichen Verletzungen durch Explosion fihren.
. Ob eine Atmosphére explosionsgefahrdet ist, ist den einschlagigen Richtlinien zu entnehmen

»  Die Handsteuerung nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen bedienen

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen durch Stolperfallen
Bei Montage und Bedienung kénnen schlecht verlegte Kabel eine Stolpergefahr darstellen. Das
Stolpern uber Kabel kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren.

e« Der Montagebereich muss frei von unnétigen Hindernissen gehalten werden
e Kabel sind ordnungsgemaf3 zu verlegen, um Stolperfallen zu vermeiden

e Vorsicht: Nicht tiber Kabel stolpern!

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen durch Quetschung

Bleibt eine der Tasten an der Handsteuerung stecken, wahrend sich das System in Bewegung
befindet, dann halt das System moglicherweise nicht ordnungsgemaf an. Hierdurch kann es zu
leichten oder mittelschweren Quetschverletzungen kommen.

e  Falls eine Taste der Handsteuerung steckenbleibt, das System umgehend trennen
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3 DASPRODUKT

3.1 Wichtige Produktmerkmale

Befestigungspunkte

Tasten AUFWARTS/ABWARTS

4 Speicherpositionstasten

SPEICHERN
Display
3.2 Abmessungen AL
Lange 90 mm =
Breite 120 mm
Hohe 26 mm A

1 120

4 MONTAGE

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen bei
unsachgemaiBer Handhabung

Eine unsachgemafle Handhabung des Produkts bei der Montage kann zu leichten oder
mittelschweren Schnitt-, Klemm- bzw. Quetschverletzungen fihren.

e  Kontakt mit scharfen Kanten vermeiden

e Vorsichtig mit Werkzeugen umgehen, die Verletzungen verursachen kénnen

e Sicherstellen, dass die Montage den allgemein anerkannten Normen und Richtlinien fur
Elektrotechnik und Mobelfertigung entspricht

e Alle Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfaltig durchlesen

Swedstyle Memory S - DE

/\ HINWEIS

*  Beider Montage ist auf die ordnungsgemafie ESD-Handhabung zu achten. Bei Schaden, die auf
elektrostatische Entladung zuriickzuftihren sind, erléschen die Gewéahrleistungsanspriichen

e Um Schiaden am Produkt zu vermeiden, sind die Abmessungen der Handsteuerung vor der
Montage zu ermitteln

*  Vor der Montage mussen sich alle Teile an die Umgebungsbedingungen akklimatisieren

«  Die Handsteuerung nicht am Kabel anheben. Dies fiihrt zu irreparablen Schaden am Produkt

INFO Es ist eine Produktrisikobewertung durchzufihren, um auf etwaige Restgefahrdungen
reagieren zu kénnen. Die Montageanleitung muss im Handbuch fir Endbenutzer enthalten sein.

4.1 Montageablauf

1. Zunéchst ist zu wahlen, ob die Handsteuerung fest oder mit Schiebefunktion montiert
werden soll

2. Die Handsteuerung unter der Tischplatte positionieren und die Position
der Befestigungspunkte markieren.

3. Die Handsteuerung mit einem Schraubendreher und 2 Befestigungsschrauben an der
Tischplatte befestigen.

FEST u SCHIEBEFUNKTION «

HINWEIS Das erforderliche Anzugsdrehmoment hangt vom Material der Tischplatte ab. 2 Nm
nicht Uberschreiten.

42 Montage abschliefen

Nach dem AnschlieBen von Swedstyle Memory an der Tischplatte muss das Kabel an die
Schaltbox angeschlossen werden.
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5 BEDIENUNG

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen durch
unkontrollierte Bewegung

Der Tisch halt moglicherweise nicht immer genau an der erwarteten Position an.
Unvorhergesehene Bewegungen des Tisches kénnen zu leichten oder mittelschweren
Quetschverletzungen fihren.

e Vorder Tischnutzung warten, bis das System vollstdndig angehalten hat.

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen durch
ungesicherte Gegenstinde.

Wahrend sich der Tisch auf und ab bewegt, kénnen ungesicherte Gegenstande vom Tisch

auf Korperteile fallen. Hierdurch kann es zu leichten oder mittelschweren Quetschverletzungen
kommen.

e Daher darauf achten, dass lose Gegenstande von der Tischkante ferngehalten werden

. Bei Tischbewegungen keine unnétigen Gegenstdnde darauf liegen lassen

A VORSICHT. Gefahr von leichten oder mittelschweren Verletzungen durch Quetschung

Wenn die Tasten der Handsteuerung nicht korrekt losgelassen werden, kann dies dazu fithren,
dass der Tisch nicht ordnungsgema( anhélt. Hierdurch kann es zu leichten oder mittelschweren
Quetschverletzungen kommen.

»  Den Finger beim Eindrticken einer Taste an der Handsteuerung nicht zu einer anderen
Taste verschieben.

e  Falls eine Taste der Handsteuerung steckenbleibt, das System umgehend trennen

. Bei Versuchen, die Hohe des Tisches zu dndern, konnen Finger eingequetscht werden

e Darauf achten, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Bewegungsbereich des
Tisches befinden

INFO. Die Technik in der Handsteuerung kann wahrend des Betriebs durch externe
Interferenzen gestort werden. Dies kann dazu fithren, dass bestimmte Benutzerbefehle
(z. B. Tastendruck) nicht erkannt werden.
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Dieser Abschnitt des Handbuchs enthélt eine Auswahl an Anleitungen zur Bedienung des
Tischsystems, an das die Handsteuerung angeschlossen ist. Handsteuerungstasten werden wie
folgt dargestellt:

AUFWARTS-Taste

ABWARTS-Taste

SPEICHER-Taste

Taste Speicherposition 1

Taste Speicherposition 2

Taste Speicherposition 3

==l

Taste Speicherposition 4

5.1 Tischplattenhoéhe einstellen

INFO Die Tischplatte bewegt sich aufwérts oder abwérts, bis die AUFWARTS- bzw.
ABWARTS-Taste losgelassen wird oder wenn ein vordefinierter Haltepunkt erreicht wurde.

So wird die Tischplatte AUFWARTS bewegt:
Gedruckthalten bis die gewlinschte Hohe erreicht ist

So wird die Tischplatte ABWARTS bewegt:
Gedruckthalten bis die gewlinschte Hohe erreicht ist

5.2 Speicherposition festlegen

Mit dieser Funktion lasst sich eine gewilinschte Hoheneinstellung der Tischplatte abspeichern.
Pro Speichertaste kann eine Speicherposition festgehalten werden.

Den Tisch auf die gewlinschte Hohe bringen

Das Display zeigt die Tischplattenhéhe an (z. B. 73 cm) |0 73

Die SPEICHER-Taste gedrtickthalten E Nach 5 Sekunden blinkt das Display

Nun die Speicherpositionstaste betitigen (z. B. 2) [ 1]

Das Display zeigt ,S 2" an

Nach ca. zwei Sekunden wird die Tischplattenhthe wieder angezeigt

S A S e
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5.3 MaReinheit zwischen Zentimeter und Zoll wechseln

Die beiden Speichertasten Lo+ ] sowie zusammen gedrickthalten,
etwa 5 Sekunden, bis das Display anzeigt.

2 Die Tasten dann loslassen.
a Fur Zentimeter auf 1 drticken. Auf dem Display erscheint fur cm
b Fir Zoll auf 2 driicken. Auf dem Display erscheint [ { | {ir inch

5.4 Empfindlichkeit &ndern - S-Touch-Sensor deaktivieren

Die Speichertasten [ ] +[ "] zusammen mindestens 3 Sekunden lang gedruickthalten,
bis das Display eine Ziffer anzeigt.

2. Mit und die Empfindlichkeit einstellen. Je hoher die Ziffer, desto hoher die
Empfindlichkeit und je niedriger die Ziffer, desto niedriger die Empfindlichkeit. 5 ist der
Standardwert und bei O ist S-Touch deaktiviert.

3. Wenn die Display-Beleuchtung erlischt, ist die neue Einstellung abgeschlossen.

5.5 Zuriicksetzen

Auf der Handsteuerung die Abwaértstaste betatigen, um den Rahmen abzusenken.
Die Taste mindestens 8 Sekunden lang gedriickt halten. Der Tisch bewegt sich dann ganz
nach unten, gibt einen Signalton ab und bewegt sich anschlieBend etwa 5 mm aufwarts.
Jetzt hat er seine untere Stellung eingenommen.

2. Dann die Tasten loslassen. Der Vorgang zum Zurtcksetzen ist nun abgeschlossen.

5.6 Containerstopp

Diese Funktion dient dazu, eine héchste oder niedrigste Stellung fiir den Tisch einzustellen.
Damit soll z. B. eine Schublade unter der Tischplatte geschiitzt werden.

Hochste Stellung festlegen:
1. Den Tisch auf die gewlinschte hochste Hohe fahren, die abgespeichert werden soll.

2. Dann die beiden Tasten fur aufwarts und abwarts zusammen gedriickthalten und nach 2-3
Sekunden die Abwarts-Taste loslassen.

3. Die Abwarts-Taste nun 3 Mal langsam betatigen, und es ertdont ein Signalton.

Jetzt wurde die hochste Stellung abgespeichert.
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Niedrigste Stellung festlegen:
1. Den Tisch auf die gewlinschte niedrigste Hohe fahren, die abgespeichert werden soll.

2. Dann die beiden Tasten fur aufwarts und abwarts zusammen gedriickthalten und nach 2-3
Sekunden die Aufwarts-Taste loslassen.

Die Aufwaérts-Taste nun 3 Mal langsam betatigen, und es ertdnt ein Signalton.

4. Jetzt wurde die niedrigste Stellung abgespeichert.

Containerstopp deaktivieren:
1. Den Tisch in diejenige Endstellung bringen, die deaktiviert werden soll.

2. Die Schritte 2-4 wie beim Aktivieren des Containerstopps wiederholen (siehe oben).

5.7 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Diese Funktion dient dazu, sdmtliche Einstellungen wie bei einer neuen Schaltbox mit
Werkseinstellungen zurtickzusetzen. HINWEIS! Die Einstellung der MaReinheit (cm/inch) wird
dadurch nicht zurtckgesetzt.

1. Die Aufwarts- und die Abwaértstaste zusammen mindestens 30 Sekunden lang
gedruckthalten (nach 5 Sekunden ertoént ein Signalton und der Tisch bewegt sich in die
niedrigste Stellung).

2. Die Tasten weitere 25 Sekunden gedrtickthalten, bis ein langer Signalton zu héren ist.

6  ZUSATZINFORMATIONEN

6.1 Demontage

Fur die Demontage der Handsteuerung ist sicherzustellen, dass sie vom Netzteil getrennt
wurde. Danach die Montageanleitung in umgekehrter Reihenfolge befolgen.

6.2 Wartung

Die Handsteuerung ist iiber die gesamte Gebrauchsdauer wartungsfrei.
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6.3 Reinigen

1.
2.
3.

v

S B N N

Das Netzteil der hohenverstellbaren Tische von der Stromqguelle trennen.
30 Sekunden warten, dass die Restspannung abgebaut ist.

Die Oberflache der Handsteuerung mit einem trockenen, weichen Tuch oder einem
weichen, leicht mit Wasser befeuchteten Tuch abwischen. Die Handsteuerung niemals in
Flissigkeit eintauchen.

Warten, bis die Handsteuerung vollstandig getrocknet ist.

Das Netzteil wieder anschliezen.

Handsteuerung austauschen
Die Schaltbox vom Stromnetz trennen.
Die Handsteuerung von der Schaltbox trennen.
Die Handsteuerung von der Tischplatte abnehmen.
Die neue Handsteuerung an der Tischplatte anbringen.
Die Handsteuerung wieder an die Schaltbox anschlieBen.

Die Schaltbox ans Stromnetz anschlieBen.

6.5 Fehlerbehebung

In der Regel treten Fehlfunktionen dadurch auf, dass wahrend der Kalibrierung Tasten an der
Handsteuerung betétigt werden. Funktioniert die Handsteuerung nicht, muss das System neu
gestartet werden. Zum Neustarten des Systems:

1.
2.
3.

Den Stecker der Handsteuerung von der Schaltbox abziehen.
Den Stecker der Handsteuerung wieder in die Motor-Schaltbox stecken.

Nach einigen Sekunden ist die Handsteuerung betriebsbereit.

Eine Liste der haufigsten Probleme und Behebungsvorschldge sind im Handbuch der
installierten Schaltbox enthalten.

6.6 Entsorgung

E Gerat und Komponenten diirfen nicht mit dem Hausmtll entsorgt werden. Fur die

Entsorgung sind ausgewiesene Sammel- bzw. Rticknahmestellen zu nutzen
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